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Tips

— Weitere Optionen zur Verbindung der
Anlage mit lhrem Fernsehgerdt finden Sie
in der Bedienungsanleitung.

— Zum AnschlieBen an ein Progressive- SchlieBen Sie die FM-Antennen an.
Scan-Fernsehgerdt bitte im

Benutzerhandbuch fiir ordnungsgemdfe 9

Anschliisse und detaillierte
Grundeinstellungen nachschlagen.

— SchlieBen Sie immer erst das DIN-
Kabel und dann das Netzkabel an, um
eine Beschddigung des Gerdts zu

vermeiden.
O

SchlieBen Sie die Lautsprecherkabel an (subwoofer).

SchlieBen Sie das A/V-Kabel an ein Fernsehgerit an.

SchlieBen Sie die Anlage und den Fernseher mit den Netzkabeln an das Stromnetz an.

Wechselstromnetzkabel

A
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| Wechselstromnetzkabel

Lautsprecher
(links)

Lautsprecher
(rechts)

FM-Drahtantenne
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B Einrichten

Fernsehgerdt einstellen

Driicken Sie SOURCE (DISC auf der Fernbedienung) um die Disc-Quelle auszuwihlen.
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Schalten Sie das Fernsehgerit ein und stellen Sie den richtigen Videoeingangskanal ein.




Uhrzeiteinstellung

WICHTIG!
~ Zum Einstellen der Uhr im EcoPower-Modus halten Sie STANDBY-ON/ECO POWER () am Geriit

fiir mindestens 3 Sekunden lang gedriickt, um zundchst in den normalen Standby-Modus zu wechseln
und anschlieBend anhand der unten aufgefiihrten Anweisungen fortzufahren.

Halten Sie im Standby-Modus die Taste CLOCK am System gedriickt.

Wenn die Stundenanzeige blinkt, driicken Sie VOLUME-/+ (VOL+/- auf der Fernbedienung)
um die Stunden einzustellen.

Driicken Sie CLOCK erneut; die Minutenanzeige blinkt. Driicken Sie VOLUME-/+ (VOL+/-
auf der Fernbedienung) um die Minuten einzustellen.

Bestitigen Sie die Uhrzeiteinstellung mit CLOCK.

Optionen fiir das DVYD-Menii einstellen

Wichtig!

Wurde der Progressive Scan-Modus aktiviert, obwohl das angeschlossene Fernsehgerdt keine
Progressive-Signale empfangen kann bzw. die Kabel nicht entsprechend angeschlossen wurden,
finden Sie weitere Informationen fiir die korrekte Einrichtung des Progressive-Modus auf Seite
Bedienungshandbuch zur Deaktivierung des Progressive Scan- Modus wie folgt vor:

1) Deaktivieren Sie den Progressive Scan-Modus lhres Fernsehgerdtes, oder aktivieren Sie den
Interlaced-Modus.

2) Driicken Sie SYSTEM MENU auf der Fernbedienung, um das Systemmenii zu verlassen, und
dann DISC und ,,1”’, um aus der Vollbildtechnik auszusteigen.
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Eine detaillierte Beschreibung finden Sie in
Kapiteln "Vorbereitungen™ und "DVD-
Meniifunktionen" der Bedienungsanleitung.




C Los geht's -
Musik héren & mehr!

Disc abspielen

Legen Sie eine Disc in das Disc-Fach. ‘

=» Achten Sie darauf, dass das Etikett oben liegt.
=>» Stellen Sie sicher, dass sich keine weitere Disc im Disc-Fach befindet.

Die Wiedergabe beginnt automatisch.Wenn nicht, driicken Sie » I

Driicken Sie @ Um die Wiedergabe zu stoppen.

—_—

Programmieren und Radiosender einstellen

Driicken Sie SOURCE (TUNER auf der Fernbedienung) , um die Radio-Quelle auszuwahlen.

Driicken Sie PROGRAM linger als zwei Sekunden gedriickt, um alle verfiigbaren Sender in der Reihenfolge der
Wellenbereiche einzuprogrammieren.
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Driicken Sie PRESET I/ P driicken, bis der gewiinschte Vorwahlsender angezeigt wird.

Wiedergabe von einem USB-Massenspeichergerdt

With the Hi-Fi system, you can use USB flash memory (USB 2.0 or USB1.1),
USB flash players (USB 2.0 or USB1.1), memory cards (requires an additional card reader to
work with this Hi-Fi system).

WesternStecken Sie den USB-Stecker des USB-Gerits in die Buchse -*am Gerit.

IMPORTANT!
Driicken Sie einmal oder mehrmals auf SOURCE, um USB auszuwihlen (bzw. Kann heruntergeschoben
betitigen Sie auf der Fernbedienung USB/AUX). werden, um Zugang zu

Tasten und Buchsen auf der
6 Vorderseite zu erhalten.

Spielen Sie die Audiodateien des USB-Gerits ab wie Alben bzw. Stiicke auf einer CD.



Collega

Tips

— Cfr.il Manuale Utente per ulteriori
opzioni di collegamento TV.

— Per collegarsi a unaTV con Scansione
Progressiva, fare riferimento al manuale

per effettuare collegamenti corretti e per i 9
particolari dell'impostazione.

— Non collegare mai il cavo di
alimentazione CA prima del collegamento
del cavo DIN per evitare danni
all'apparecchio.

Cavp do
alimentazione in c.a.

Collegare le antenne FM.

Collegare i cavi degli altoparlanti (subwoofer).

Collegare il Cavo A/V allaTV.

Altoparlante
(destro)

Altoparlante
(sinistro)

\

Antenna filare FM

Impostare laTV

Premere SOURCE (DISC sul telecomando) per selezionare la fonte disco.

Accendere la TV ed impostare il corretto canale video.

m

Collegare il cavo di alimentazione del sistema e della TV.

Cavp do
alimentazione in c.a.
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Impostare I'orologio

IMPORTAN
= Per impostare il timer nella modalita Eco Power, premere e tenere premuto il tasto STANDBY-ON/

ECO POWER () sul dispositivo, per almeno 3 secondi, per tornare alla normale modalita di standby
ziare le procedure riportate in basso.

In modalita standby, tenere premuto CLOCK sul sistema.

Quando le cifre relative all'ora lampeggiano, premere VOLUME-/+ (VOL+/- sul
telecomando) per eseguirne |'opportuna impostazione.

Premere nuovamente CLOCK le cifre relative ai minuti lampeggiano. Premere VOLUME-/
+ (VOL#+/- sul telecomando) per impostare minuti.

Premere CLOCK per confermare ['impostazione ora.

Impostare le opzioni del menu DVD

AVVERTENZA!

Se la funzione di scansione progressiva é attiva, ma non é supportata dal televisore o i cavi
non sono collegati correttamente, vedere Manuale d'uso per verificare la configurazione della
scansione progressiva oppure disattivarla attenendosi a quanto riportato di seguito:

1) Disattivare la modalita scansione progressiva del televisore oppure attivare la modalita
interlacciata.

2) Premere SYSTEM MENU sul telecomando per uscire dal menu del sistema e poi DISC e “1”
per uscire dalla scansione progressiva.
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Riprodurre un disco

=» Assicurarsi che il lato con l'etichetta sia rivolto verso di voi.
=» Assicurarsi di aver rimosso altri dischi dal caricatore.

Se la riproduzione non si avvia automaticamente, premere » I

Premere M per arrestare la riproduzione.

Inserire un disco nel caricatore disco. '

I —

Programmare e sintonizzare le stazioni radio

Premere SOURCE (TUNER sul telecomando) per selezionare la fonte tuner.

Tenere premuto PROGRAM per piti di due secondi per programmare tutte le stazioni disponibili in ordine di
gamma di frequenze.
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Premere PRESET [/ P sino a visualizzare il numero prestabilito della stazione desiderata.

6660600 \

Riproduzione di una periferica di archiviazione
di massa USB

Con il sistema Hi-Fi, si puo utilizzare: memoria flash USB (USB 2.0 o USB1.1),
lettori flash USB (USB 2.0 o USB1.1), schede di memoria (& necessario un lettore di
schede supplementare per operare con questo sistema Hi-Fi)

Westernlnserire il cavo USB del dispositivo USB nella porta <> sul dispositivo.

@ IMPORTANT!

Pi il SOURCE it vol (e USB (sul tel d Far scorrere in git
remere il tasto una o pitl volte per selezionare (sul telecomando, per esporre alcuni
premere USB/AUX).

pulsanti e jack sul

9 pannello anteriore.

Riprodurre i file audio dell'USB con la stessa procedura utilizzata per gli album/tracce
presenti su un CD
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Important notes for users in the

U.K.

Mains plug

This apparatus is fitted with an approved 13
Amp plug. To change a fuse in this type of plug
proceed as follows:

Remove fuse cover and fuse.

Fix new fuse which should be a BS1362 3 Amp,
AS.TA. or BSI approved type.

Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 3 Amp. If a plug without a fuse
is used, the fuse at the distribution board
should not be greater than 3 Amp.

Note: The severed plug must be disposed of to
avoid a possible shock hazard should it be
inserted into a 13 Amp socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured with
the following code: blue = neutral (N),

brown = live (L).

As these colours may not correspond with the
colour markings identifying the terminals in
your plug, proceed as follows:

— Connect the blue wire to the terminal
marked N or coloured black.

— Connect the brown wire to the terminal
marked L or coloured red.

— Do not connect either wire to the earth
terminal in the plug, marked E (or ) or
coloured green (or green and yellow).

Before replacing the plug cover, make certain
that the cord grip is clamped over the sheath
of the lead - not simply over the two wires.

Copyright in the U.K.

Recording and playback of material may
require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer's Protection Acts 1958 to 1972.

s N
Italia
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che I'apparecchio MCD288E Philips
risponde alle prescrizioni dell'art. 2 comma 1
del D.M. 28 Agosto 1995 n. 548.

Fatto a Eindhoven
Philips Consumer Electronics

Philips, Glaslaan 2
5616 B Eindhoven, The Netherlands

J

\ J

f
Norge
Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For a redusere faren for brann eller elektrisk
stot, skal apparatet ikke utsettes for regn eller
fuktighet.

- J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.

VAROITUS

Muiden kuin tdssd esitettyjen
toimintojen sdddon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle
sdteilylle tai muille vaarallisille
toiminnoille.
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Advarsel: Usynlig laserstraling ved abning
ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.
Undga utszttelse for straling.

Bemark: Netafbryderen er sekundart
indkoblet og ofbryder ikke strammen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sa lange netstikket
sidder i stikkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvdnds pa annat
sdtt dn i denna bruksanvisning specificerats,
kan anvdndaren utsdttas for osynlig
laserstralning, som éverskrider grdnsen for
laserklass 1.

Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
kopplad och bryter inte strommen fran
ndtet. Den inbyggda ndtdelen dr ddrfor
ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen
sitter i vdgguttaget.

SF
Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen
muulla kuin tdssd kdyttoohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kdyttdjdn
turvallisuusluokan 1 ylittdvdlle
ndkymdttomadlle lasersdteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkoverkosta. Sisddnrakennettu verkko-
osa on kytkettynd sdhkéverkkoon aina
silloin, kun pistoke on pistorasiassa.

11
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Manufactured under license from Dolby
Laboratories.

"Dolby", "Pro Logic" and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.

Homi

HDMI (High Definition Multimedia Interface) is a
digital interface that allows pure HD digital video
transmission without the loss of image quality.
The integrated control bus allows system control
between the TV set and connected devices like a
digital set top box.

This product incorporates copyright protection
technology that is protected by method claims of
certain US. patents and other intellectual
property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners. Use of this
copyright protection technology must be
authorized by Macrovision Corporation, and is
intended for home and other limited viewing
uses only unless otherwise authorized by
Macrovision Corporation. Reserve engineering
or disassembly is

prohibited.

DivX, DivX Certified, DI\D@

and associated logos
are trademarks of
DivXNetworks, Inc and
are used under license.

HOME THEATER

DIV
CERTIFIED
V | p O

Windows Media is a trademark of
Microsoft Corporation.
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Likvidacia starého produktu

Produkt je navrhnuty a vyrobeny za pouzitia
velmi kvalitnych materidlov a

komponentov, ktoré je mozné

recyklovat' a znovu pouzit.

Ked je k produktu pripevneny
symbol s preskrtnutym kosom,
znamena to, ze je produkt kryty
eurdpskou smernicou 2002/96/EC

Informujte sa 0 miestnom triedenom zbernom
systéme pre elektrické produkty.

Riadte sa miestnymi pravidlami a nelikvidujte
staré produkty spolu s beznym odpadom.
Spréavna likvidacia starého produktu poméze
zabranit' pripadnym negativnym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie.



Vseobecné informacie

Gratulujeme Vam k ndkupu a vitajte v
spolo¢nosti Philips!

Ak chcete vyuzit' vSetky vyhody zakaznickej
podpory spolo¢nosti Philips, zaregistrujte svoj
produkt na: www.philips.com/welcome.

Prehravatelné disky

Tento systém dokaze prehravat

— Digitalne videodisky (DVD)

— Disky Video CD (VCD)

— Disky SuperVideo CD (SVCD) a AVCD

— Windows Media Audio (WMA)

— Digitalne prepisovatelné videodisky
(DVD+RW)

— Kompaktné disky (CD)

— DivX(R) na CD-R(W):

— DivX 311, 4xa5x

— Disky MP3, obrazkové stbory (Kodak, JPEG) na
disku CD-R(W)

— Podporované formaty diskov MP3:

* Ormaty ISO 9660 a UDF

*  Maximdlne 12 znakov pre ndzov, alebo album

* Max. pocet albumov je 255

* Max. vnorenych adresarov je 8 Grovni

* Max. programovany pocet stop MP3 je 32

* Maximdlny poaet MP3 skladieb je 999.

* Podporované vzorkovacie frekvencie pre
disky MP3 st: 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz

* Podporované rychlosti datového toku diskov
MP3 st 56, 64, 96,128, 192, 256 (kb/s)
(odportca sa 128 kbl/s)

VIiDEO
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DIGITAL AUDIO
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D1 °

Nasledovné formdty nie si podporované

* Subory ako *VMA, * AAC, * DLF, *M3U,
*PLS, * WAV,

* Neanglicky nazov titulu alebo albumu

¢ Disk nahrany vo forméate Joliet

Koédy regionov

Aby bolo mozné disky DVD prehravat v tomto
DVD systéme, musia byt oznacené v sllade s
nizSie uvedenym vyobrazenim. Disky, ktoré st
oznacené (urcené) pre iné regidny sa prehravat

nedaju.
UZitocné tip y:

— Pre disky so zmieSanym r eZimom, sa podla
nahrdvacieho f ormdtu zvoli len jeden r  eZim.
— Ak mdte pr oblémy s pr ehrdvanim urcitého
disku, vyber te disk a skuste pouZit’ iny.
Nespravne naf ormdtované disk y sa na tomto
systéme D VD nebudu dat’ pr ehrat’.

Dodavané prislusenstvo

— AN kabel (C/B/Z)

— FM drétova anténa

— Kabel DIN na prepojenie subwoofera a
hlavnej jednotky

— Adaptér SCART

— Stojan

— Dialkovy ovladat (s batériou)

— Tato brozirka s pokynmi

Environmentalne informacie

Vsetok nepotrebny baliaci material bol
vynechany. Snazili sme sa vyrobit' obal tak, aby sa
dal jednoducho rozdelit’ do troch kategorif
materidlov: kartén (krabica), polystyrénova pena
(tlmiaca vyplr) a polyetylén (vreckd, ochranny
penovy obal).

V&3 systém pozostava z materidlov, ktoré sa daju
recyklovat' a znova vyuzit' v pripade spracovania
$pecializovanou firmou. Dodrziavajte, prosim,
miestne predpisy tykajice sa likvidacie baliacich
materidlov, vybitych batérif a starych zariadent.

Informacie o bezpecnosti
prevadzky pristroja

Vyhybajte sa vysokym teplotam, vlhkosti,
vode a prachu

Chrénte pristroj, napajacie ¢lanky a CD

pred vihkost'ou, dazdom, pieskom a extrémnymi
teplotami, ktoré mézu byt v blizkosti topnych
telies alebo na mieste vystavenom priamemu
sinenému Ziareniu.

217
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Na pristroj nedavajte ziadne zdroje otvoreného
ohza, ako napriklad horiace sviecky.

Na pristroj nedavajte ziadne predmety naplnené
tekutinou, ako napriklad vazy.

Pristroj nesmie byt vystaveny pokvapkaniu alebo
ospliechaniu tekutinou.

Mechanické stcasti pristroja maju samomazaci
povrch, preto sa nesmu ani olejovat’ ani mazat.

Zabrarite problému s kondenzaciou

Pri ndhlom preneseni systému z chladného do
teplého prostredia sa SoSovka méze zahmlit, ¢o
znemozni prehravanie disku.

Ponechajte systém v teplom prostredi, az kym sa
vlhkost' nevypari.

Nezakryvajte ventilacné otvory

V skrinke treba ponechat aspori 10 cm volného
miesta okolo systému na zabezpecenie
dostato¢ného vetrania.

Ventilacia a volny priechodu

vzduchu nesmud bytobmedzené 2)

. . /4
zakrytim vetracich otvorov )
predmetmi, ako sU noviny, \7
obrusky, zaclony a podobne. \

Cistenie krytu pristroja

Pristroj Cistite iba lahko navihéenou makkou
handri¢kou. NepouZzivajte pripravky obsahujice
alkohol, denaturovany lieh, ¢pavok alebo
mechanické Cistiace prostriedky.

Cistenie platni

Disk CD Cistite utieranim v priamom smere od
stredu k okraju pouzitim jemnej, vidkna
nepustajucej tkaniny. Cistiaci prostriedok méze
disk poskodit!

Piste iba na potlacent stranu disku CDR(W) a
iba pouzitim znackovacej ceruzky s plstenou
$pickou.

Disk chytajte za okraj, nedotykajte sa povrchu.

Vyhladanie vhodného umiestnenia
Systém umiestnite na rovny, pevny a stabilny
povrch.

Mechanické stcasti pristroja maju samomazaci
povrch, preto sa nesmu ani olejovat’ ani mazat'.

Bezpecnost’ pri pociavani

Hudbu prehravajte pri rozumnej
hlasitosti.

PouZivanie slichadiel pri vysokej hlasitosti méze
poskodit vas sluch. Tento produkt méze vytvérat
zvuky v decibelovych rozsahoch, ktoré mézu u
beZnej osoby sposobit’ stratu sluchu, a to aj pri
kratSom vystaveni sa ako minGtu.Vyssie
decibelové rozsahy sa poskytujd pre tych, ktori
majl uz Ciastocnd stratu sluchu.

Zvuk modze byt Klamlivy. Casom sa "komfortna
Uroven" sluchu prisposobi vy3sim hlasitostiam
zvuku.Takze po dlhodobom pocivani to, ¢o znie
"normélne", méze byt v skutocnosti nahlas a
Skodlivé pre vas sluch. Aby ste sa pred tym
ochranili, nastavte hlasitost’ na bezpe¢nl Grovery
skor, ako sa vas sluch prispdsobi a nechajte
nastaven( tdto hlasitost.

Vytvorenie bezpecnej irovne hlasitosti:

Nastavte ovlddanie hlasitosti na nizke nastavenie.
Pomaly zvySujte zvuk, kym ho nebudete pocut
komfortne a jasne bez rusenia.

Pociavajte rozumné €asové obdobia:

Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to aj pri
normalnych "bezpecnych" Urovniach, méze tiez
sposobit’ stratu sluchu.

Uistite sa, ze pouZzivate svoje vybavenie rozumne
a uskutocriujete dostatocné prestavky.

Nezabudnite dodrziavat’ nasledujuce
smernice, ked’ pouzZivate svoje slichadla.

Poclvajte pri rozumnych hlasitostiach pocas
rozumnych ¢asovych obdobi.

Nezvysujte hlasitost' na privysoky, ze nebudete
pocut’ ani to, o sa deje okolo vas.

Mali by ste byt opatrni alebo docasne prerusit
pouzivanie v potencidlne nebezpecnych
situdciach.

NepouZzivajte slichadla zatial, ¢o riadite
motorové vozidlo, bicyklujete, skateboardujete
atd.; mohli by vytvorit nebezpecni situaciu v
cestnej doprave a na mnohych miestach je to
protizakonné.



Instalacia

DOLEZITE!

- Typovy stitok je umiestneny na zadnej
strane systému.

— Predtym, ako zasuniete siet’ovy kabel
do zasuvky presvedcte sa, €i su vietky
ostatné pripoje v poriadku.

— Ak je pristroj pod napatim,
nerealizujte Ziadne nové pripoje a
nemodifikujte pripoje uz realizované.

Krok 1: Pripojenie reproduktorov

O Hiavng jednotku polozte na rovny a pevny

povrch tak, aby predna strana smerovala nadol.
Potom zo zadnej strany odpojte kryt, ¢im
odhalite dostupné pripojné koncovky.

@ Dva kible predného reproduktora pripojte ku

koncovkam SPEAKER: pravy reproduktor ku
koncovke "RIGHT" a favy reproduktor ku
koncovke "LEFT".

(3] Prepojte kdbel DIN od konektora TO MAIN

SET na zadnej strane subwoofera ku
konektorom TO SUBWOOFER na zadnej
strane hlavného zariadenia: zvukovy konektor ku
konektoru SUBWOOFER OUT, zatial ¢o
konektor sietového napéjania ku konektoru DC
24V.

Krok 2: Pripojovanie antén

N

Pripojte dodant FM anténu ku koncovke FM
AERIAL.

Krok 3: Pripojenie televizora

DOLEZITE!

— Systém sa da pripojit’ k televizoru
rozliécnymi spésobmi.Vykonat’ treba iba
jeden najlepsi sposob pripojenia v
zavislosti od moznosti vasho televizora.
- DVD systém zapojte priamo to
televizora.

- SCART pripojenie Vam umozni
pouzivat’ tak audio, ako aj video funkcie
na DVD prehravaci.

Pouzite AV OUT vstup konektora
]

o Pripojte koniec dodavaného A/V kabla s jednym

konektorom do konektora AV OUT DVD
systému.

O Pokial ide o druhy koniec, pripojte konektor

vystupu videa (ZIty) do konektora vstupu videa
(oznaceny ako A/V In, CVBS, Composite
(kompozitny) alebo Baseband (zakladné pasmo))
na TV prijimaci. Ak chcete pocuvat zvuk tohto
DVD systému cez TV prijimag, pripojte audio
konektory (biely/¢erveny) k vstupnym audio
konektorom TV prijimaca.
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Pouzitie SCART konektora pouzite kéble komponentného videa (na jednom

konci sa nachadza 3,5" konektor, zatial ¢o druhy

koniec obsahuje tri konektory (erveny/modry/
zeleny) - nedodava sa).

O Ak pouzivate TV s Progressive Scan
(progresivnym riadkovanim) (na TV musf byt
vyznacena funkcia Progressive Scan
(progresivneho riadkovania) alebo ProScan), tak

informacie o spustenti funkcie Progressive Scan
(progresivne riadkovanie) najdete v
pouZzivatelskej prirucke kVasmu televizoru.
Informécie o funkcii Progressive Scan
(progresivneho riadkovania) systému DVD

najdete v Casti ,Priprava - Nastavenie funkcie
progresivneho riadkovania”.

Poznamky:

@ Pripojte video a audio konektory dodaného AV — Ak vas TV nepodporuje Pr  ogressive Scan
kébla k prislusnym konektorom na adaptéri (progresivne r iadkovanim), tak nebudete méct’
SCART a potom pripojte adaptér do konektora zobrazit’ obr az. Na dialk ovom o vladani stlacte
SCART naTV. tlacidlo SYSTEM MENU , aby ste opustili

ponuku systém u a potom DISC a ,,1”, ab  y ste
Pouzitie konektorov Component opustili Pr ogressive Scan (pr ogresivne
Video (komponentného videa) (Y Pb Pr) riadkovanim).
DOLEZITE! Krok 4: Umiestnenie jednotky a
- Videokvalita progresivheho reproduktorov
riadkovania sa da dosiahnut’ len vtedy,
ked pouZivateY Pb Pr a vyZaduje sa k © Po dokonteni pripojenia v zadnej Casti pripevnite

odpojitelny kryt na zadnt cast’ (budete pocut’

tomuTYV s progresivhym riadkovanim. SPOIT '
kliknutie), aby nedoslo k zamotaniu kablov.

Ljsuano|s

(2] Zarovnajte stranu stojana oznaceni PRESSY s
otvormi v spodnej Casti jednotky.

0O N pripojenie konektora COMPONENT
systému DVD k prislusnym vstupnym
konektorom komponentného videa (alebo
oznacené ako Y Pb/Cb Pr/Cr alebo YUV) na TV
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© Zatlatte stojan nadol do otvorov, kym
nezapocujete kliknutie.

O Umiestnite jednotku spolu so stojanom na stél
vo zvislej polohe.

(s Vysunte konzolu na zadnej Casti kazdého
reproduktora, aby predné reproduktory pevne
stali na ploche stola.

(6 Basovy reproduktor umiestnite na podlahu do
blizkosti elektrickej zasuvky striedavého pradu.

UZitocné tip y:
— Ak c hcete odpojit’ stojan od jednotk y, stlacte
V a vytiahnite stojan z otvor  ov.

Krok 5: Zapojenie privodnej
Snary

DOLEZITE!

- Nikdy nerobte, alebo nemeAte
zapojenie pokia® je zariadenie v sieti.

Potom ako je vSetko spravne spojené, zapojte
AC privodnl $nidrru do zasuvky.

Volitel'né: Pripojenie d’alSich
zariadeni

Pocuvanie prehravania zariadenia bez
uUsB

® Pripojte systémovy konektor AUX-IN do
konektorov AUDIO OUT iného audio/
vizualneho zariadenia (napr. videorekordér,
diskovy prehravac alebo kazetovy prehravac)
pomocou ,rozdvojovacieho" kébla (na jednom
konci je 3,5-palcovy konektor na pripojenie ku
konektoru AUX-IN a na druhom konci st dva
konektory (biely/¢erveny) na pripojenie ku
konektorom AUDIO OUT iného zariadenia).

Pripojte zariadenie USB alebo

pamatova kartu

DOLEZITE!

- Pred pripojenim USB zasuvky najskoér

zosurite posuvny kryt (strana 9), ¢im
odhalite konektor <= .

o
2]

o
2]

Vdaka pripojeniu velkokapacitného pamatového
zariadenia USB k Hi-Fi systému je mozné
pocuvat hudbu ulozenl na zariadeni z vykonnych
reproduktorov Hi-Fi systému.

WesternZasurite konektor USB zariadenia do
zésuvky «—>,e na zariadeni.

Alebo

pre zariadenie s kaiblom USB:

Zasunite jeden konektor kabla USB (nedodava
sa) do zasuvky «—>,e na zariadeni.

Druh zastreku kébla USB pripojte k vystupnému
konektoru USB zariadenia USB

pre pamat'ova kartu:
Vlozte pamdtovi kartu do ¢itacieho zariadenia
kariet.

Na pripojenie Cftacky kariet do zdsuvky «=>-e na
zariadenf pouzite kdbel USB (nedodava sa).

Pripojenie k TV pomocou konektora
HDMI

Pouzite kdbel HDMI (nie je stcast'ou balenia) na
pripojenie konektora HDMI na DVD prehravaci
ku konektoru HDMI IN na zariadent
kompatibilnom s rozhranim HDMI (napr.TV,
projektor, adaptér).

=» Moze chvilu trvat, kym spolu za¢nd DVD
prehravac a vstupné zariadenie komunikovat.

=» Prehravanie sa spusti automaticky.
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Ovladacie gombiky

Ovladacie gombiky na pristroji
(1) ECO POWER/STANDBY ON ()
—  Zapina systém alebo ho prepina do

pohotovostného rezimu Eco Power/normal so
zobrazenim hodin.

(2) iR sensor
— infracerveny senzor dialkového ovladaca.

(3 cLockK
— nastavi alebo zobrazi hodiny systému.

(4) Mode Selection
Wi SI0Zi na zastavenie prehrdvania
disku alebo na vymazanie
programu.
................................. (iba na pristroji) zapojenie/
vypnutie demonstracnej funkcie.

o | I Plsta alebo prerusuje
prehravanie disku.
PRESET I«/ P

Disc/USB: preskoci na predchadzajacu/
nasledujdcu kapitolu/titul/stopu.

Tuner: volba naprogramovanej rozhlasovej
stanice.

TUNING <<«/»»

Tuner

— Vrezime Tuner slézi na ladenie nizSej alebo vysiej
radiovej frekvencie.

— stlacte a podrzte toto tlacidlo, potom ho pustite,
aby ste spustili automatické vyhladavanie radiove;
frekvencie smerom nadol/nahor.

Disc/USB

— vyhladava dozadu/dopredu na disku pri réznych
rychlostiach.

(5) Displej

— zobrazuje aktudlny stav pristroja.

(6) SOURCE

— volba niektorého zo zvukovych zdrojov: DISC,
TUNER alebo USB/AUX.

(7) VOLUME -/+

— nastavenie sily zvuku.

— iba na systéme - nastavenie hodin a minGt pre
hodiny/¢asovy spinac.

— slUZi na zvolenie zdroja v reZime nastavenia
Casovaca.

® N

— SlUZi na pripojenie slichadiel.

(o EJECT
— slézi na vysunutie disku zo zariadenia na
vkladanie disku.
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AUX-IN

— slizi na pripojenie externého zariadenia bez
USB.

(1) «>,¢ USB DIRECT

— konektor pre zariadenie USB.

(12 SLIDE OPEN V
— posunie sa nadol a odhali niektoré tlacidla a
konektory na prednom paneli.

Ovladacie gombikyna dialkovom
ovladaci

@o

—  Zapina systém alebo ho prepina do
pohotovostného rezimu Eco Power/normal so
zobrazenim hodin.

@ Numeric Keypad (0-9)
— VloZ dislo skladby/titulu/kapitoly.

(3) PROG/ANGLE

— Vrezime Tuner slGzi na programovanie
predvolieb rozhlasovych stanic.

— DVD: vyberie uhol kamery u DVD.

(4) SOURCE

— volba niektorého zo zvukovych zdrojov: DISC,
TUNER alebo USB/AUX.

(5) SYSTEM MENU (len rezim disku/USB)

— SIUzi na vstup alebo vystup zo systémovej
ponuky.

(6) DISC MENU (len rezim disku/USB)

— SIUzZi na vstup alebo vystup z ponuky obsahu
disku.

— VCD2.0: zapne alebo vypne rezim ovladania
prehravania.

ORI ==
Tuner

— Vrezime Tuner slézi na ladenie nizSej alebo vysiej
radiovej frekvencie.

— stlacte a podrzte toto tlacidlo, potom ho pustite,
aby ste spustili automatické vyhladavanie radiovej
frekvencie smerom nadol/nahor.

Disc

— vyhladava dozadu/dopredu na disku pri réznych
rychlostiach.

— Vrezime Disc slizi na vyber smeru pohybu v
ponuke obsahu disku alebo v systémovej
ponuke.



Ovladacie gombiky

AV

— Vrezime Disc slizi na vyber smeru pohybu v
ponuke obsahu disku alebo v systémovej
ponuke.

® OK

— SlUz na ukoncenie alebo potvrdenie vyberu.

l</»l

— Disc: preskoci na predchadzajdcu/nasledujicu
kapitolu/titul/stopu.

— Tuner:vybrat predvolbu rozhlasovej stanice.

®F

— SlUZ na zastavenie prehravania disku alebo na
vymazanie programu.

@2 »n

— Pusta alebo prerusuje prehravanie disku.

@ VOL +/-
nastavenie sily zvuku.
— iba na systéme - nastavenie hodin a minGt pre
hodiny/¢asovy spinac.
— aby ste zvolili TIMER ON alebo TIMER OFF.
MODE
— na vyber réznych rezimov opakovaného

prehravania alebo rezimu ndhodného
prehravania pre disk.

(15 SUBTITLE
— aby ste zvolili jazyk titulkov.

SLEEP/TIMER
V pohotovostnom

— nastavuje ¢as na automatické zapnutie systému.
ReZim prehréavania

— SlUZzi na nastavenie funkcie ¢asovaca

automatického vypnutia (automatické vypinanie).

(17 LOUD/DBB

— zapne alebo vypne automatické nastavenie
hlasitosti.

—  zvyraznenie basovych ténov.

DSC

— zvyraznenie zvukového efektu podla charakteru
hudby: (CLASSIC, JAZZ, POR ROCK alebo
FLAT).

MUTE

— prechodné vypnutie a opdtovné zapojenie zvuku.

DIM

— SIUzZi na vyber rozli¢nych Grovni jasu displeja.

@ A-B
VCD/CD: aby ste zopakovali ur¢itd Gsek v ramci
jednej stopy.

— DVD: Slizi na nastavenie zvukovej Urovne
subwoofera

@2 AUDIO
VCD
— nastavuje stereo, lavy mono alebo pravy mono
zvukovy rezim.
DVD
voli audio jazyk.

@ ZOOM
— DVD/NVCD/Picture CD: zvacsi alebo zmensi
obrazok alebo aktivny obraz na TV obrazovke.

GOTO
— Disc: rychle vyhladavanie na disku zadanim casu,
titulu, kapitoly alebo stopy.

(25 DISPLAY/RDS
for disc
— zobrazi hodiny systému.
for tuner
— zobrazuje informacie o RDS

Poznamky k dialkovému ovladacu:

— Najprv stlacenim jedného z tlacidiel na
vyber zdroja na dialkovom ovladaci
(napriklad DISC alebo TUNER) vyberte
zdroj, ktory chcete ovladat’.

— Potom vyberte poZadovanu funkciu
(napriklad »1L 14, »l).

Slovensky
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Priprava

DOLEZITE!
- Predtym, ako za€nete pristroj
pouzivat’, vykonajte pripravné prace.

Krok 1: Skor ako pouzijete
dialkovy ovlada¢

© Stiahnite umeld ochrannd vrstvu umel ochranna
vrstva.

(2] Vlyberte si zdroj, ktory chcete ovladat. Viyber vykonate
stlaéenim tlacidla pre vyber zdroja na dialkovom
ovladaci (napriklad DISC, TUNER).

© Potom si mozete vybrat poZadovand funkciu
(napriklad » 11, <<€, pp)

Vymena batérie (litium CD2025) v

dialkovom ovladaci
O Sstlatte otvor na priestore pre batérie.
(2] Vyberte diel s batériou.

© Vioite novi batériu a cely diel s batériou vloZte
naspat na povodné miesto.

Krok 2: Nastavenie hodin

1] Prejst' do pohotovostného rezimu.

O Stlattea podrzte stlacené tlacidlo CLOCK na
systéme.
=» Objavi sa“CLOCK SET”. Potom Eislice na
hodinach blikajd.

© Stlatte VOLUME -/+ (VOL +/- na dialkovom
ovladadi) hodiny nastavite tak.

O Stlatte CLOCK.
=» Blikaju &islice na mindtach.

© Press VOLUME -/+ (VOL +/- na dialkovom
ovladadi) minlty nastavite tak.

O pPre potvrdenia Vasich nastaveni stla¢tte CLOCK.

UZitocné tip y:

— Tento systém podporuje len 24-hodino vy
reZim.

— Hodiny budui zrusené, k ed’ sa odpoji

privodnd snur a, alebo vypadne prid.

— Ak pocas nastavo vania, nie je Ziadny g ombik
stlaceny po dobu 30 sekind, systém

automaticky uk onci r eZim nastavo vania hodin
(manudlne pr ogramovanie).
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Krok 3: Nastavenie videa
DOLEZITE!

— Ubezpecte sa, Ze ste vietko dobre
zapojili. (pozrite si ¢ast’,,Pripojenia —
Pripojenie televizora‘‘)

O V rezime zastavenia, alebo pocas prehravania

stlatte SYSTEM MENU.

(2] Aby ste mohli prechadzat’ funkciami a zvolit' Vasu

prednostnl volbu, na dialkovom ovladani stlacte
<PP/A/V.

=» Presurite sa na PREFERENCE PAGE
stlacte V.

=» Presurite sa na jedno z nasledovnych a stlacte
>

- SettingTVTYPE

Umoziiuje zvolit' farebny systém zodpovedajici
vadmu televizoru. Moznosti zahfmaju ,,PAL"
(Sirokouhly rezim), ,MULTI" a ,NTSC",

UZitocné tip y:

Zvoleny formdt m usi b yt’ dostupny na disku. Ak
nie je , nastavenie pr e tele vizny tvar nebude
mat’ vplyv na obr az pocas pr ehravania.

Aby ste zrusili menu:

Stlatte SYSTEM MENU.

Nastavenie funkcie progresivheho
snimania

1] Zapnite TV.

(2] Vypnite rezim progresivneho snimania vasho TV
alebo zapnite prekladany rezim.

© Stlatte ECO POWER/STANDBY-ON ()
(® na dialkovom ovladati), aby ste DVD
prehravac zapli.

(4] Vyberte spravny vstupny kanal videa.

=» Na televizore by sa malo objavit' pozadie
Philips DVD.

O Stlatte SYSTEM MENU.

O Stlatenim <> aby ste vybrali "VIDEO
SETUP PAGE".



Priprava

ov ponuke "TV MODE" vyberte moznost' "P-
SCAN', potom pre potvrdenie Kliknite na OK.
=» NaTV sa zobrazi ponuka s pokynmi.

PHILIPS

< < B B\ >

ACTIVATING PROGRESSIVE:
1. ENSURE TV HAS P-SCAN.
2. CONNECT YPRPB CABLE.
3. IF TV ABNORMAL

'WAIT 15 SEC RECOVERY.

O Stlatte <O»p, aby ste v ponuke oznacili OK a
pre potvrdenie stlacte OK.
NaTYV sa v tomto Stadiu zobrazi
skresleny obraz, az kym na fiom
nezapnete rezim progresivheho
snimania.

O NaTv zapnite rezim progresivneho snimania.
=» NaTV sa zobrazi nizSie uvedend ponuka.

7 i ancl
Sy« E H B> ewwes
CONFIRM TO USE P-SCAN
IF PICTURE IS GOOD
PRESS OK BUTTON ON REMOTE
TIME LAST 05 SECOND.
CANCEL

@O Stlatte <>, aby ste v ponuke oznacili OK a
pre potvrdenie stlacte OK.
=» Nastavenie sa dokontilo a moézete si zacat
vychutndvat' vysokokvalitny obraz.

Manualne vypnutie progresivheho
snimania

® Ked' sa naTV stale zobrazuje skresleny
obraz, tak to moéze byt’ spésobené tym, ze
pripojeny TV neprijima progresivne signaly a
progresfvne snimanie ste nastavili omylom.
Zariadenie musfte resetovat’ na format
prekladaného snimania.

1] Vypnite rezim progresivneho snimania vasho TV
alebo zapnite prekladany rezim.

© Na diakovom ovladani stlatte tlatidio SYSTEM
MENU, aby ste opustili ponuku systému a
potom DISC a*1", aby ste opustili Progressive
Scan (progresivne snimanie).
=» Na televizore by sa malo objavit' pozadie
Philips DVD.

Krok 4: Nastavenie jazyka

O V rezime zastavenia, alebo pocas prehravania
stlatte SYSTEM MENU.

@ Na diakovom ovladati stlatte <4PP/A/¥ by

ste si zvolili preferovant moznost.

=» Presurite sa na GENERAL SETUP PAGE
alebo PREFERENCE PAGE stlatte V.

=» Presurite sa na jedno z nasledovnych a stlacte
»>.

OSD Menu
Na obrazovke televizora zapne jazyk displeja. Z
ponuknutého zoznamu si zvolte jazyk

SUBTITLE (TITULKY) (DVD)
Zapne zobrazovany jazyk titulkov. Z
ponuknutého zoznamu si zvolte jazyk

AUDIO (DVD)
Zapne zobrazovany jazyk zvukovej stopy. Z
ponuknutého zoznamu si zvolte jazyk

DISC MENU (MENU DISKU) (DVD)
Zvolte jazyk pre DVD menu.

Ked zvoleny jazyk nie je nahrany na DVD, jeden z
nahranych jazykov sa automaticky zvoli (okrem
OsD).

Vsetky DVD nastavenia s vynimkou Klasifikacie,
mozu byt znovu nastavené.

Ak zvoleny jazyk na disku nie je dostupny, bude
zvoleny pévodny jazyk navrhnuty kazdym diskom

(3] Aby ste zvolili jazyk stlatte A/V a stlacte OK.
O Pre dakie nastavenia zopakujte kroky 2-3.

Aby ste zrusili menu:

Stlatte SYSTEM MENU.
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Zapnutie a vypnutie systému

Stisnutim gombika ECO POWER/
STANDBY-ON () (b na dialkovom ovladaci.

=» Na displeji sa kratko zobrazi napis “HEL LD

Systém zapoji naposledy zvoleny zvukovy zdroj.
Stisnutim gombika DISC, TUNER alebo AUX

na dialkovom ovladadi.
=» Systém zapoji zvoleny zvukovy zdroj.

Docasné vypnutie hlasitosti

Stisnutim gombika ECO POWER/
STANDBY-ON () () na dialkovom
ovladaci)

=» Interaktivne nastavenie zvuku, posledny
vybraty rezim a predvolby zdroja a tunera.

Prepnutie do ekonomického

pohotovostného rezimu

Stlatte ECO POWER/STANDBY-ON () v
aktivnom rezime

=» Systém vstupuje do pohotovostného rezimu
ECO Power (zasvieti sa ECO POWER didda)
alebo normalneho pohotovostného rezimu so
zobrazenim hodin.

V pamiti prehrdvaca budd uchované Uroven
hlasitosti, interaktivne nastavenie zvuku, posledny
vybraty rezim a predvolby zdroja a tunera.

Ak je systém v pohotovostnom rezime so
zobrazenim hodin, stlacte a drzte ECO
POWER/STANDBY-ON () 3 sekundy alebo
dihsie, aby ste prepli do Eco power
pohotovostného rezimu alebo naopak.

Automaticky prechod do rezimu

Standby presetrenie energiou
Systém automaticky prejde do pohotovostného
Standby rezimu, 10 minGt po ukonceni
prehravania CD a ak nebol pouzity Ziadny
ovladaci prvok.

Ovladanie zvuku

V rovnakom case sa nedaji spustit’ funkcie
zvuku DBB, DSC a LOUDNESS
(HLASITOST).

DBB (Dynamic Bass Boost)

Funkcia DBB zvyrazriuje basy.

Raz stlacte tlacidlo LOUD/DBB na dialkovom
ovladant, aby ste zapli funkciu DBB.

=» Niektoré disky mézu byt nahraté s vysokou
Urovriou moduldcie, ¢o pri vysokej hlasitosti
sposobuje skreslenie.V takomto pripade vypnite
funkciu DBB alebo znizte hlasitost.

DSC (Digital Sound Control)

Funkcia DSC poskytuje rozlicné typy
predvolenych nastaveni ekvalizéra zvuku.

Opakovanym stla¢anim tlacidla DSC vyberte
polozky: CLASSIC, JAZZ, ROCK, POP alebo

FLAT (DVD: NORMAL, CONCERT, DRAMA,
ACTION alebo SCI-FI).

HLASITOST

Funkcia LOUDNESS (HLASITOST) umoziuje
systému, aby pri nizkej hlasitosti automaticky
zvysil sopran a zvukovy efekt basov (¢im je vyssia
hlasitost, tym sa menej zvySuje sopran a basy).

Dvakrat stlacte tlacidlio LOUD/DBB na
dialkovom ovladani, aby ste zapli funkciu
LOUDNESS (HLASITOST). Opitovne stlatte
rovnaké tlacidlo, aby ste vypli obidve funkcie DBB
a LOUDNESS (HLASITOST).

=» Po zapnuti alebo vypnuti tejto funkcie sa
zobraz{ alebo zmizne ikona ).

Nastavenie sily a charakteru
zvuku

Ak si Zelate zoslabit' zvuk, otacajte regulator
VOLUME -/+ (VOL +/- na dialkovom
ovladati) v protismere pohybu hodinovych
ruciciek, ak si zelate zvuk zosilnit, otacajte ho v
smere pohybu hodinovych ruciciek.
R T ARV L TRV

=» Zobrazi sa napis " UL LM oznacuje

Groven hlasitosti.
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Pocivanie na slichadla

Zapojte kolik slichadiel do zasuvky {3 na vrchu
zadnej strany DVD prehravaca.

=» Reproduktory sa stimia.

Docasné vypnutie hlasitosti
Stlacte tlacidlo MUTE na dialkovom ovladaci.
=¥ Prehravanie bude pokracovat' bez zvuku a

zobrazi sa napis “MUTING”.

Aby ste spustili reprodukciu zvuku, tak mézete:
— Stlacte MUTE;

— Nastavte silu zvuky;

— zmenit zdroj.

Znizenie jasu obrazovky displeja

Opakovanym stla¢anim tlacidla DIM vyberte
niektor( z rozlicnych Grovni jasu displeja.
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Zakladné prehravanie

Do priehradky pre disk viozte disk.

=» Dbajte, aby strana so Stitkom smerovala k
vam.

=» Skontrolujte, & sa v priehradke pre disk
nenachdadza Ziadny iny disk.

Prehrévanie za¢ne automaticky.

=»Ak sa na TV objavi ponuka disku, tak si pozrite
"“Using the Disc Menu’.

=»Ak je disk uzamknuty pomocou rodicovskej
zamky, tak musfte zadat' vas Stvorciselny kod.
Kedykolvek jednoducho stlacte B aby ste zastavili
prehravanie.

Pouzivanie moznosti Disc Menu
(ponuky disku)

V zavislosti od disku sa na TV obrazovke méze
po vlozeni disku objavit ponuka.

Aby ste vybrali funkciu prehravania alebo
polozku

Pouzite «</»-»/A/¥ a OK alebo
numerickd klavesnicu (0-9) na dialkovom
ovladani.

=» Prehravanie sa spusti automaticky.

Aby ste vstupili do ponuky alebo z nej
vystapili
Pouzite DISC MENU na dialkovom ovladaci.

Pre VCD s funkciou kontrola prehravania
(PBC) (len verzia 2.0)

Prehrévanie v rezime PBC umozniuje interaktivne
prehravanie diskovVideo CD pouzitim ponuky
na obrazovke.

V rezime zastavenia znova stlacte tlacidlo DISC
MENU.

= Ak bolo PBC ZAPNUTEVYPNE sa a
prehravanie bude pokracovat.

=» Ak bolo PBCVYPNUTE, ZAPNE sa a vrati sa
do menu obrazovky.

Zakladna kontrola prehravania

Prerusenie prehravania (DVD/VCD/CD/
MP3/WMA)

Stlacte ML
=» Obraz sa zastavi a hlasitost’ bude stimena.

2]

Ak chcete obnovit normalne prehravanie, stlacte
tlacidlo ML

Preskoc&enie na dalsi titul (stopu)/
kapitolu (DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

Polas prehravania stlatte PRESET 4/ P, aby
ste presli na dalSiu kapitolu/stopu.

fst' priamo na akykolvek titul (stopu)/kapitolu
(Netyka sa DVD), Aby ste zapisali ¢islo Zziadaného
titulu (stopy)/kapitoly pouzite numericka
klavesnicu (0-9).

Zastaveného miesta (DVD/VCD/CD/
MP3/WMA)

V reZime zastavenia, ak ste eSte nevybrali disk, sa
stla¢enim tlacidla I na dialkovom ovladaci
obnovi prehravanie z bodu, v ktorom bolo
zastavené.

ZruSenie rezimu obnovenia

V rezime zastavenia znova stlacte tlacidlo B
znova.

Zoom (DVD/VCD/JPEG)

Zoom Vam umozni zvadsit' alebo zmensit' video
obraz pocas prehravania.

Pre zmen3enie alebo zvdc3enie prehravaného
video obrazu opakovane stlatte ZOOM.

Stlatte <<t/»-»-/A/V pre rozsirenie na cell

obrazovku televizora.

Rézne rezimy prehravania: SHUFFLE
(NAHODNY VYBER) a REPEAT

(OPAKOVANE PREHRAVANIE)

Opakovane stla¢cte MODE aby ste pocas
prehravania vybrali rezim opakovania.

Opakovanie A-B (DVD/VCD/CD/MP3/
WMA)

V zvolenom pociato¢nom bode stlacte tlacidlo
A-B na dialkovom ovladaci.

V zvolenom koncovom bode znova stlacte
tla¢idio A-B.

= Cast' A a B sa da nastavit’ iba v ramci rovnakej
kapitoly alebo stopy.

=» Zadany Usek sa bude neustdle opakovat'.
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© Ak cheete obnovit normalne prehravanie, stlacte

tlacidlo A-B znova.
=» Na obrazovke televizora sa objavi “H- 1"

Prehravanie v rezime spomaleného
pohybu (DVD/VCD)

Pocas prehravania stlacte ¥ aby ste vybrali
pozadovanu rychlost: 1/2,1/4,1/8 alebo 1/16.
(dozadu alebo dopredu).

Ak chcete obnovit normalne prehravanie, stlacte
tlacidlo ML

Rychle vyhladavanie v ramci stopy
alebo kapitoly (DVD/VCD/

CD)

Pocas prehravania stlacte TUNING <</>-»-
aby ste vybrali pozadovanu rychlost: X2, X4, X8,
X16 alebo X32 (dozadu alebo dopredu).

Ak chcete obnovit normalne prehravanie, stlacte
tlacidlo ML

Casové vyhlPadavanie a vyhPadavanie
podla &isla kapitoly/stopy (DVD/VCD/

CD/MP3/WMA)

Stlatte GOTO az kym sa neobjavi okienko na
upravenie ¢asu alebo kapitoly/stopy.

Do okienka na upravenie ¢asu zadajte zlava
doprava pomocou iselnej klavesnice na
dialkovom ovladani hodiny, minGty a sekundy.

alebo

Pomocou diselnej klavesnice dialkového ovladania
zadajte ziadané ¢islo kapitoly/stopy do okienka
pre upravenie kapitoly/stopy.

Zobrazenie informacii pocas prehravania|

(DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

Pocas prehravania stlacte DISPLAY, aby sa na
TV obrazovke zobrazili informacie o disku.

Speciilne funkcie disku

Prehranie titulu (DVD)

Stlatte DISC MENU.
=» Menu titul disku sa objavi na obrazovke
televizora.

O Na vybratie prehrania pouzite <<t/p-»-/A/V na

dialkovom ovladani.

(3] Vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Zobrazenie z iného uhla (DVD)

Opakovane stla¢cte PROG/ANGLE, aby ste
vybrali odlisSny pozadovany uhol.

Zmena moznosti Audio Language (jazyk

zvuku) (pre DVD nahrané s viacerymi
jazykmi)

Opakovane stlacajte AUDIO |, aby ste vyberali
rozne jazyky zvuku.

Zmena audio kanalu (VCD)

Aby ste navolili dostupny audio kandl, ktory
poskytuje disk, stlacte AUDIO (Mono Left,
Mono Right alebo Stereo).

Aby ste zmenili jazyk titulkov opakovane stlacte
SUBTITLE.

Prehravanie diskov MP3/WMA/
Picture

Vseobecna prevadzka

Vlozte disk MP3/WMA/JPEG.

=» NaTV obrazovke sa zobrazi ponuka
datového disku a automaticky sa spusti
prehravanie od prvej skladby (siboru).

Stlatenim tlatidla <<t premiestnite stipéek
albumu (priecinka) na lavej strane TV obrazovky,
potom pouzite tlacidlo A/V, aby ste vybrali
album (priecinok) a stlacenim tlacidla OK ho
otvorte.

Stlatenim tlacidla »® premiestnite stiptek
skladby (sboru) na pravej strane TV obrazovky
a potom pouzite tlacidlo A/V¥ na oznacenie
skladby (stboru). Pripadne priamo pouzite
numerick( klavesnicu (0-9), aby ste zadali ¢islo
skladby (stboru).

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.
=» Prehravanie sa spusti od zvolenej skladby
(stboru) az po koniec albumu (priecinka).
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Speciilne funkcie formatu JPEG

Zvicsenie obrazka (JPEG)

® Pocas prehravania opakovane stlatte ZOOM,
aby ste zobrazili obrazok s odlisnou velkostou.
(100%, 125%, 150%, 200%, 75% alebo 50%)

® Pouzite «</»»/A/V aby ste zobrazili zvicSeny
obréazok.

Prehravanie pri r6znych uhloch (JPEG)

@ Pocas prehravania stlatte <<t/»-»-/A/V, aby ste
otoili obrézok na TV obrazovke.

Prehravanie diskov DivX

TTento DVD prehravac podporuje prehravanie
filmov vo formate DivXX ktoré nahrate z pocitaca
na CD-R/RW disk (dalSie informacie najdete v
Casti “System Menu Options-DIVX(R) VOD
registration code”).

© Vioste disk s formatom DivX.
=» Prehravanie sa spusti automaticky

Ak film vo formate DivX obsahuje externé
titulky, tak sa na TV obrazovke zobrazi ponuka
titulkoy, aby ste si ich mohli vybrat'.

® V tomto pripade sa stlacenim SUBTITLE na
dialkovom ovladani titulky zapnu alebo vypnu.

® Ak sa na disku vo formate DivX nachadzajd
viacjazycné titulky, tak stlacenim SUBTITLE
zmenite pocas prehravania jazyk titulkov.

UZitocné tipy:

— Sibory s titulkami s nasledujicimi
priponami stiborov (.srt, .smi, .sub, .ssa, .ass)
st podporované, ale sa nezobrazia v
navigacnej ponuke stboru.

— Nadzov suboru s titulkami sa musi
zhodovat’ s ndizvom sidboru s filmom.
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Zakladné funkcie

O Stlatte SYSTEM MENU aby ste vstipili do
Setup Menu (ponuky nastavenia).

O Stlatte «<4/»B/A/Y aby ste vybrali stranky,
ktord chcete nastavit.

© Stlatte A/¥ aby ste oznadili moznost.

O Stlatenim »» alebo OK vstipte do
podponuky.

O Stlatenim A Y pohnite kurzorom, aby ste
oznacili vybrand polozku.
=» V pripade nastavenia hodnoty stlatte A V¥,
aby ste nastavili hodnoty.

o Vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Aby ste zrusili menu
® Stlatte @<

Aby ste zrusili menu

® Stlatte SYSTEM MENU.
=» Nastavenia sa ulozia v paméti prehravaca aj v
pripade, Ze je vypnuty.

UZitocné tipy:

— Niektoré funkcie zo System Menu Option
(systémovej ponuky moznosti) st opisané v
Casti “Getting Started”.

GENERAL SETUP PAGE

TV DISPLAY

Umozriuje nastavit pomer stran zobrazenia DVD

prehravaca podlaTV, ktory je pripojeny.

=» 4:3 PAN SCAN:Tito moznost' vyberte v
pripade, ak méate Kklasicky televizor a chcete, aby
sa obe strany obrazu orezali alebo formatom
prisposobili velkosti obrazovky vasho TV.

=» 4:3 LETTER BOX:T(to moznost vyberte
v pripade, ak méte Klasicky televizor.V hornej a
dolnej casti obrazovky televizora sa zobrazia
Siroké pruhy.

=» 16:9:T(to moznost' vyberte, ak mate
Sirokouhly televizor

SCREEN SAVER

Téato funkcia sa pouZziva na zapnutie alebo
vypnutie Setrica obrazovky.

=> ON:Ak sa v rezime STOP (ZASTAVENIA),
PAUSE (POZASTAVENIA) alebo No DISC
(ZIADNY DISK) nevykonaji #adne &innosti v
ramci 3 minut, tak sa aktivuje Setri¢ obrazovky.
=» OFF: Setri¢ obrazovky je vypnuty.

o

(-]~)

DIVX(R) VOD

Na ,GENERAL SETUP PAGE" stlattc A 'V,
aby ste oznatili DIVX(R) VOD, potom stlatte P
alebo OK , aby ste vstUpili do jeho podponuky a
pre potvrdenie opétovne stlatte OK.

=» Zobrazi sa registracny kod.

Pre opustenie ponuky stlatte OK.

Registracny kéd pouzite na zakdpenie alebo
prenajatie videf u sluzby DivX® VOD na lokalite
www.divx.com/vod. Postupujte podla pokynov a
skopirujte video na CD-R disk pre prehravanie
na tomto DVD prehravadi.

Poznamky:

— Vsetky prevzaté vided z DivX (R) VOD sa
daji prehrdvat’ len na tomto DVD
prehravaci.

— Pocas prehrdvania filmu vo formdte DivX
nie je dostupna funkcia asového
vyhladévania.

AUDIO SETUP PAGE

ANALOG AUDIO SETUP
(NASTAVENIE ANALOGOVEHO

ZVUKU)

=» LT/RT: SIUzi na vyber rezimu zmieSaného
zvukového vystupu.
=» STEREO: 5|7 na zvolenie bezného

stereofénneho vystupu zvuku.

DIGITALAUDO SETUP

=» OFF:Vypne SPDIF vystup.

=>» SPDIF/RAW: Ak ste pripojili DIGITAL OUT
alebo OPTICAL (OPTICKY)) k viackanalovému
dekodéru/prijimacu.

=» PCM only (Len PCM): Iba v pripade, ak vas

prijima¢ nedokéze dekddovat' viackandlovy zvuk.

DOLBY DIGITAL SETUP

=» STEREO: lavy monofénny zvuk bude
prenasat’ vystupné signaly do Left (favého)
reproduktora a pravy monofénny zvuk bude
prenasat’ vystupné signaly do Right (pravého)
reproduktora.

=» L-MONO: l'avy monofénny zvuk bude
prenasat’ vystupné signaly do Left (favého) a
Right (pravého) reproduktora.

=» R-MONO: Pravy monofénny zvuk bude
prenasat’ vystupné signaly do Left (favého) a
Right (pravého) reproduktora.
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3D PROCESSING

=» OFF, CONCERT, LIVING ROOM,
HALL BATHROOM, CAVE, ARENA a

CHURCH.

=» OFF, 44.1K a 88.2K.

NIGHT MODE

=» On:TUto moznost' vyberte, ak chcete
vyrovnat' Urover hlasitosti. Tato funkcia je
dostupna len pre filmy v rezime Dolby Digital.
=» Off: Tito moznost' vyberte, ak chcete
vyuzivat' priestorovy zvuk s Gplnym dynamickym
rozsahom.

VIDEO SETUP PAGE

COMPONENT

Ak pouZzivate na pripojenie mikrosystému DVD k
televizoru konektor VIDEO (Zlity), toto
nastavenie sa nevyzaduje.

=» S-VIDEO: Tito moznost' vyberte, ak ste
pripojili mikrosystém DVD k televizoru pouzitim
konektora S-Video.

=» Pr/Cr Pb/CbY: TUto moznost' vyberte, ak
ste pripojili mikrosystém DVD k televizoru
pouzitim konektorov komponentného videa.

=» RGB:Vyberte pre pripojenie pomocou
SCART.

TV MODE

Vyberie prekladanie alebo rezim vystupného
videa P-SCAN, ked je zvolené Pr/Cr Pb/CbY.
=> PROGRESSIVE a INTERLACE.

PICTURE SETTING (NASTAVENIE
(]:13V.V4V))

Tato ponuka vam pomdze nastavit' kvalitu videa.

HDMI SETUP (NASTAVENIE HDMI)

Na stranke nastavenia HDMI SETUP sa
nachadzaji moznosti: ,, HDMI" a
,RESOLUTION" (ROZLISENIE).

HDMI

Této moznost' sa pouziva na zapnutie/vypnutie
vystupu HDMI.

=> ON (ZAP):Vystup HDMI sa zapne.

=» OFF (VYP):Vystup HDMI sa vypne.

RESOLUTION (ROZLISENIE)

Moznosti rozlidenia st nasledovné: 480p (60Hz),
720p (60Hz), 1080i (60Hz), 576p (50Hz), 720p
(50Hz) a 1080i (50Hz).

UZitocné tipy:

— Této moznost’ je dostupnd, iba ak je
polozka ,,HDMI* nastavend na ,,ON* (ZAP).
— Ak sa v désledku nepodporovaného
rozliSenia na TV obrazovke nezobrazi Ziadny
obraz, opitovne pripojte ktorykolvek iny
dostupny vystup videa a rozliSenie opitovne
nastavte na 480p/576p.

PREFERENCE PAGE

PARENTAL

O Stlatenim A ¥ oznatte polozku , PARENTAL"
O Stlatenim »» vstUpte do podponuky.

© Pousite A Y, aby ste oznadili ohodnotenie

Urovne pre vlozeny disk.

=» DVD Kasifikované vyssie ako Grover, ktord
ste zvolili, nebude hrat’ pokym nezadate Vase
Stvorciferné heslo alebo nezvolite vyssiu
klasifikacnd Groven.

DEFAULT

Nastavenie funkcie ,, DEFAULT" spitne nastavi
vSetky moznosti a vase osobné nastavenia na
vyrobné nastavenia a vietky vase osobné
nastavenia sa vymaz{.

PASSWORD SETUP

PASSWORD MODE

Téato funkcia sa pouziva na zapnutie/vypnutie
hesla zvolenim moznosti ,,ON" (ZAR)/, OFF*"
(VYP).

PASSWORD
Ked sa na obrazovke zobrazi vyzva, tak zadajte

svoje Stvorciselné heslo. Predvolené heslo je
1234.



Radioprijimac

Ladenie rozhlasovych stanic

1] Opakovanym stlécanim SOURCE na jednotke
alebo stlatenim TUNER na dialkovom ovladadi
zvolte FM tuner.

O Gombik TUNING <«t</»» podrite stisnuty a
potom ho uvolhite.
=» Radioprijima¢ sa automaticky naladi na
rozhlasovi stanicu s dostatocne silnym vysielacim
signalom.

© 2 kiok opakujte aZ najdete hfadand rozhlasovi
stanicu.

® Ak ladite na rozhlasovd stanicu so slabym signalom,
stisnite niekolkokrat kratko gombik TUNING
<<¢/»P> 3| prijem bude dostatocny.

Programovanie rozhlasovych
stanic

Do pamite mozno ulozit' max. 20 radiovych
stanic FM.

Automatické programovanie

Gombik PROG/ANGLE podrzte stisnuty
zhruba 2 sekundy a vstipte do programovace]
funkcie.

=» Vietky dostupné stanice s naprogramované.
=>» Na displeji sa zobrazi napis ALITD a prijimac
ulozi do paméti rozhlasové stanice najprv.

Manualne programovanie

Naladte Ziadand rozhlasovi stanicu (pozri Ladenie
rozhlasovych stanic).

@ Stisnite gombik PROG/ANGLE a vstipte do
programovacej funkcie.
=» Na displeji blik& napis ProG.

© Gombikom PRESET |4/ Pl zvolte &islo z intervalu
1 az 10, ktoré bude paméatové &islo stanice.

Volbu potvrdte opatovnym stisnutim gombika
PROG/ANGLE.

=» Napis PRoG z displeja zhasne, zobrazi sa pamatové
¢islo a frekvencia rozhlasovej stanice.

(5) Opakovanim predchadzajucich $tyroch krokov ulozte
do paméti aj dalSie rozhlasové stanice.

O Stlatte a pridrzte DISPLAY/RDS.

Naprogramovand rozhlasovi stanicu je mozné z
paméti zotriet tak, Ze na jej miesto uloZite ind
frekven&nd hodnotu.

Ladenie naprogramovanej
rozhlasovej stanice

Stisnite niekolkokrat gombik PRESET €/ Wl a7 sa
na displeji zobrazi hfadané pamatové ¢islo stanice.

RDS

Radio Data System je sluzba, ktora umoZiiuje
rozhlasovym vysielacom FM vysielat aj dalSie
informdcie. Ak je prijimané vysielanie R-D-S na
displeji sa zobrazi oznagenie RDS a nazov rozhlasovej
stanice.

Prepinanie medzi roznymi informaciami RDS

Stisnite niekolkokrat kratko gombik DISPLAY/

RDS a prepinajte medzi zobrazenim

nasledujdcich informécif (ak st k dispozicii):

— Nazov stanice

— Pomocou signdlu RDS

— Typ programu, napr NEWS, 5
FOR ML

— Frekvencia

Nastavenie hodin pomocou signalu RDS

Niektoré rozhlasové stanice vysielajlce signal

FORT,

RDS mézu v minGtovych intervaloch vysielat
informécie o aktudlnom case. Pouzitim ¢asového
signalu vysielaného spolu so signadlom RDS je
mozné nastavit' hodiny.

Nalaéte stanicu vysielajdcu signdl RDS v pasme
FM (pozrite si Cast “Ladenie rozhlasovyh stanic”).

Slovensky

"RIS 00:00"

=» Zobrazi sa napis
=» Ak stanica vysielajica signal RDS nevysle
prostrednictvom tohto signalu Gdaje o Case,
zobrazi sa napis "R It CLOCK”.

Pozndmka:

— Niektoré rozhlasové stanice vysielajtce
signdl RDS mézu v mindtovych intervaloch
vysielat’ informécie o aktudlnom Case.
Presnost’ vysielaného Casu zdvisi od
rozhlasovej stanice vysielajticej signal RDS.

233



Ljsuano|s

Externé zvukové zdroje

Pouzivanie veI’kokapacitného Organizacia siborov MP3/WMA na
pamﬁt’ového zariadenia USB \L/,eslléokapaqtnom pamat’'ovom zariadeni
Vd'gka pripojeniu vgl’k@\(apacitného pamétového Tento Hi-Fi systém vyhlada sibory MP3/WMA v
zariadenia USB k Hi-Fi systému je moZné poradi priecinky/podpriecinky/tituly.

poclvat hudbu ulozenl na zariadeni z vykonnych

reproduktorov Hi-Fi systému. Usporiadajte sibory MP3/WMA v réznych

priecinkoch a podpriecinkoch podlfa potreby.

Prehravanie z velkokapacitného

pamit’ového zariadenia USB Poznamky:

— Ak ste si na disku nezorganizovali stiibory MP3/

Kompatibilné vel'kokapacitné pamit'ové
WMA do albumov, tymto stiborom sa automaticky

zariadenia USB

S Hi-Fi systtmom je mozné pouzivat: priradi album 00"

— Zariadenie USB s pamitou typu flash (USB — Uistite sa, Ze ndzvy MP3 stiborov koncia

2.0 alebo USB 1.1) pribonou .mp3.

— Prehrévace USB s pamétou typu flash (USB — Pre stibory WMA s ochranou DRM pouZite pre
2.0 alebo USB 1.1) vypdlenie alebo prevod aplikdciu Windows Media
— pamétové karty (pre spolupracu s Hi-Fi Player 10 (alebo nov&). Podrobnosti o aplikdcii
systémom je vyzadované (ftacie zariadenie kariet) Windows Media Player a WM DRM

(Windows Media Digital Rights Management
sprdva digitdnych prdv Windows Media) ndjdete
na adrese www. microsoft.com.

Poznamky:

— Pri niektorych prehrdvacoch USB s pamdtou

typu flash (alebo pamdtovych zariadeni) je uloZeny

obsah nahrany pomocou technoldgie pre ochranu (1)
autorskych prdv. Takto chrdneny obsah nie je moZné
prehrdvat’ na inych zariadeniach (napriklad na

tomto Hi-Fi systéme). )

Skontrolujte, ¢i je zariadenie USB spravne
pripojené (vid Casti Instalacia: Pripojenie
externého pristroja)

Stlacenim tlatidla SOURCE vyberte moznost
USB (na dialkovom ovladadi stlacte tlacidlo

Podporované formaty: USB/AUX)

—  Formét stborov FAT12, FAT16,

FAT32 na zariadeni USB (velkost' sektora: 512 - Ked niejena zamade/m’ US,B.néJ ﬂeny i;airr:y
bajtov) hudobny stbor, zobrazi sa napis NO HUELI.
—  Prenosova rychlost MP3 (rychlost’ dat): © Zvukové subory na zariadeni USB je mozné
32-320 kb/s a premenliva rychlost’ dat (VBR) prehrévat rovnako ako albumy/skladby na disku
—  WMA verzia 9 alebo skorsia CD (pozri Obsluha CD/ MP3-CD).
— Vnorené adresare maximélne do 8 Grovni
— Pocet albumov/priecinkov: maximalne 99 Pozndmky:
—  Potet skladieb/titulov: maximalne 999 — Z dévodov spojenych s kompatibilitou sa
— ID3 tag v2.0 alebo noviie mézu informdcie o albume/skladbe lisit’ od
—  Nazov stborov v kédovani Unicode UTF8 tych, ktoré sa zobrazujii pomocou softvéru
(maximéalna dizka: 128 bajtov) pre spravu hudby prehrdvaca s pamitou
typu flash.
Systém neprehrava a nepodporuje — Ak nie su v anglictine, zobrazia sa ndzvy
nasledujuce: stborov a informdcie ID3 tag ako ---.

—  Prézdne albumy:

— Nepodporované formaty siborov st
preskakované.

—  Zvukové stibory AAC, WAV, PCM

—  WMA stbory s ochranou DRM

—  SUbory WMA v bezstratovom
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Hodiny/casovy spinay

Nastavenie hodin

Pozrite "Priprava-Krok 2: Nastavenie hodin".

Nastavenie ¢asového spinaca
TIMER

® Systém mozete pouzivat ako budik, vtedy sa

posledny zvoleny zdroj zapne v nastavenom case
(Casova prevadzka). Pred pouzitim ¢asovace musi

byt nastaveny cas hodin.

ov pohotovostnom rezime stlatte a podrzte
SLEEP/TIMER dlhsie ako tri sekundy.
=» Objavi sa "TIMER SET". Potom Cislice na
hodinach blikajd.

O Stlatte VOLUME -/+ (VOL +/- na dialkovom
ovladati) hodiny nastavite tak a vyber potvrdte
stlatenim tlacidla SLEEP/TIMER.
=» Blikaju &islice na mindtach.

© Stlatte VOLUME -/+ (VOL +/- na dialkovom
ovladaci) minGty nastavite tak a vyber potvrdte
stlatenim tlacidla SLEEP/TIMER.

WT LN T T "o

=» Zobrazi sa ikona "TLN", "IV 1" alebo "% H",

O Stlatte VOLUME -/+ (VOL +/- na dialkovom
ovladati) zvolte pozadovany zdroj.

O pPre potvrdenia Vasich nastaveni stlatte SLEEP/
TIMER.
=» Objavi sa @
Vypnutie ¢asového spinaca

@ Stisnite na dialkovom ovladaci gombik SLEEP/
TIMER.
=» % z displeja zmizne.

Nastavenie ¢asového spinaca

driemacej funkcie

Spina¢om driemacej funkcie je mozné nastavit
systém tak, aby sa po ur¢itom, vopred
nastavenom case automaticky prepol do
pohotovostného stavu.

Stisnite niekolkokrat gombik SLEEP/TIMER na
dialkovom ovladaci, kym sa na displeji zobrazi
Ziadany cas driemania.

=¥ Nastavit' je mozné nasledujlce ¢asové
intervaly (v minGtach):

OFF = 5 =30 -4 =50 - 15 —-50—

i 173 mr
05 — 20 —0OF

=>» Na displeji sa zobrazi napis "sLEEF X"
alebo "sLEEF DFF"."OM znamena mindty.

Ked sa na displeji zobrazi Ziadany ¢asovy interval,
nestisnite viackrat gombik SLEEP/TIMER.
=» Objavi sa .22.

Vypnutie ¢asového spinaca driemacej
funkcie

Stisnite niekolko krat gombik SLEEP/TIMER az
kym sa na displeji zobrazi napis "UF F", alebo
stisnite gombik ECO POWER/STANDBY-
ON () ((H na dialkovom ovladati)).

=» ,2Z z displeja zmizne.
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Specifikacie
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Zosilfiovaé

MenoVity VYStUPNY VYKON w..oocvesvssensiissssssssssssssien
2 x 20W + 50W RMS
.. 20 - 20000Hz

Frekvencna odozva (L/R)
(Subwoofer) ..
Odstup signalu od Sumu

. TV RMS 20kohm

Disk
Laserovy typ polovodic¢
Priemer disku ..... .12 cm/8 cm

Dekddovanie videa ... MPEG-1/MPEG-2/Divx

Video DAC 12 bitov
SyStEM SIGNAIU w.ovvevcsrcscssisssiensisssisnsne PAL/NTSC
Format videa 4:3/16:9
Video S/N > 48 dB
Audio DAC ... 24 bitov/96 kHz

Celkové harmonické skreslenie < 0,1 % (1 kHz)
Frekvencnd odozva .... 4 Hz - 20 kHz (44,1 kHz)
................................................... 4 Hz - 22 kHz (48 kHz)
4 Hz - 24 kHz (96 kHz)

Pomer SIgNAI/SUM v > 65 dBA
Tuner

Rozsah ladenia pasma FM ............ 87,5 - 108 MHz
Ladiaca mriezka 50 KHz

Citlivost’

— Mono, 26 dB Pomer Signal/Sum
— Stereo, 46 dB Pomer Signal/Sum
Selektivita
Potla¢eny zrkadlovy kmitocet ...

Celkové harmonické skreslenie .
Odstup signalu od SUMU ...,

Reproduktory
Celkovy odpor reproduktorov (L/R) ......... 4 ohm
(Subwoofer) ... 4 ohm
Budic reproduktora (L/R) ...minssnsiisns 3"
(Subwoofer) 5"

Frekvenéna odozva ...

Vseobecné informacie

Celkovy vystupny vykon
2 x 25W + 50W RMS

Siet'ové napdjanie AC
.............................................. 220V - 230V, 50Hz / 60Hz
Prevadzkova spotreba energie ... 35W
Spotreba energie v pohotovostnom stave < 4W
Spotreba energie v pohotovostnom Eko rezime

W
Kompozitny video vystup ........... 1.0Vp-p, 750hm
Vystup slichadiel ... 2 X 15mW, 320hm
Priame USB Direct ... Verzia 2.0
HDMI Verzia 1.1
Rozmery (5 xV x H)
— Hlavnd jednotka ... 472 x 362 x 224mm

— Hlavny reproduktor
140 x 220 x 33mm (kazdy))

— Subwoofer ... 170 x 197 x 302mm
Hmotnost

— S balenim 10kg
— Hlavnd jednotka ... 1,35kg

— Hlavny reproduktor

0,37kg (kazdy))
3.12kg

— Subwoofer

Specifikacie sa méZu zmenit’ bez
predchadzajiceho upozornenia.



RieSenie problémov

VYSTRAHA!

V Ziadnom pripade sa nepokisajte opravit’ systém sami, pretoze to bude mat’ za désledok
stratu platnosti zaruky. Systém neotvdrajte, lebo vznika riziko trazu elektrickym priddom.

V pripade vyskytu poruchy najprv skontrolujte body uvedené nizsie, az potom zaneste systém
do servisu. Ak nedokdZete odstranit’ problém podla tychto rad, porad’te sa s predajcom alebo

servisnym strediskom.

Problém Riesenie

Chyba napajanie.

i TIT

Zobrazi sa napis “N0 II50

Chyba obraz.

Skresleny alebo nekvalitny obraz.

Pomer stran obrazovky sa neda zmenit’,
aj ked’ ste nastavili format televizora.

v

AR N

SRS X

Skontrolujte, ¢i je sietovy napajaci kabel spravne
pripojeny.

Platia viozena etiketou smerom dolu.
Zahmlena optika, pockajte, kym teplota optiky
dosiahne izbovej teploty.

Vymefite/otistite CD, pozri Udrzba.

Pouzite snimatelny disk alebo spravne nahrany
formét MP3-CD.

Skontrolujte, ¢i je zapnuty televizor.

Skontrolujte pripojenie videokabla.

Nastavte televizor na spravny vstupny videokanal.
Ak je spustend funkcia progresivneho snimania,
ale pripojeny TV nepodporuje progresivne
signaly alebo nie st spravne pripojené kable, tak
na strane Nastavenie funkcie progresivneho
snimania najdete spravne nastavenie
progresivneho snimania alebo progresivne
snimanie deaktivujte podla nizsie uvedeného
postupu:

1) Vypnite rezim progresivneho snimania vasho
TV alebo zapnite prekladany rezim.

2) Na dialkovom ovladanf stlacte tlacidlo
SYSTEM MENU, aby ste opustili ponuku systému
a potom DISC a 1", aby ste opustili Progressive
Scan (progresivne snimanie).

Slovensky

Niekedy sa moze objavit mensie skreslenie
obrazu.Toto nie je priznakom poruchy.
Vycistite disk.

Pomer stran je na disku DVD nastaveny
napevno.

V Zzévislosti od televizora sa mdze stat, ze ho
nebude mozné zmenit.
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RieSenie problémov

Mikroprehravac diskov DVD nespustil
prehravanie.

DVD mikrosystém nereaguje na stlacanie
tladidiel.

Nedaju sa zapnut’ niektoré funkcie,
napriklad uhly, titulky alebo viacjazycny
zvuk.

Zmena jazyka pre zvuk alebo titulky je
na DVD zakazané.

Pristroj nereprodukuje alebo iba vel'mi
slabo.

AU U N N AN

AN

Vlozte ¢itatelny disk prehravanou stranou
smerom nadol.

Skontrolujte typ disku, farebny systém a kéd
regiénu. Skontrolujte, ¢i disk nie je poskrabany
alebo znedisteny.

Stlacenim tlacidla SYSTEM MENU vypnite
obrazovku s ponukou nastavent.

Zruste funkciu hodnotenia na Gcely rodicovskej
kontroly alebo zmerite Uroveri hodnotenia.
Vnitri systému skondenzovala vihkost. Vyberte
disk a systém ponechajte na priblizne jednu
hodinu zapnuty.

Vytiahnite sietovi zastreku zo sietovej zasuvky
a potom ju znova zapojte.

MViacjazycny zvuk alebo titulky nie sG nahrané
na disku DVD.

Zmena jazyka pre zvuk alebo titulky nie je pre
dany disk DVD povolena.

Uvedené funkcie nemusia byt pre dany disk k
dispozicii.

Pocas prehravania DVD sa jazyk pre zvuk alebo
titulky nedaja zmenit..

Viacjazy¢ny zvuk alebo titulky nie st
nahrané na DVD.

Nastavte silu zvuku.

Odpojte slichadla.

Skontrolujte pripojenie reproduktorov.
Presvedcte sa, ¢i st neizolované casti vodicov
reproduktorov dobre spojené.

Ak je systém v pauze, pomalom prehravani
alebo reZime pretacania/obratenia, stlacte ML
aby sa opdt obnovil normalny systém
prehravania.

Slaby signdl, nastavte anténu alebo pouzitim
vonkajSej antény sa prijem zlepsi.

Umiestnite televizor alebo video vo vacsej
vzdialenosti od systému.

Ubezpecte sa, ze DTS disk podporuje aj vykon
Dolby Digital.



RieSenie problémov

Lavy a pravy kanal je premeneny.

Dialkovy ovlada¢ nefunguje.

casovy spina¢ nefunguje.

Na displeji sa automaticky zobrazia
mozné funkcie systému a gombiky
blikaju.

Neda sa vybrat’ Progressive Scan
(progresivne riadkovanie)

Z konektora HDMI nevychadza Ziadny
zvuk.

Niektoré subory na zariadeni USB sa
nezobrazuju.

CCTIC 1/ T

[ T
Ly L L NS

T
SURPORTED

preroluje na
displeji.

AN

SRS~

AN

Skontrolujte pripojenie a umiestnenie
reproduktorov.

Nasmeruijte dialkovy ovlada¢ priamo na senzor
dialkového ovladania na zariadent.

Zmensite vzdialenost' od prehravaca.
Odstrarite vSetky mozné prekazky.

Vymerite batérie za nové.

Skontrolujte, & st batérie spravne viozené.

Nastavte hodiny.
Pristroj nahrava, zastavte zdznam.

Podrzte stisnuty gombik 9 na pristroji a vypnite
demonstracnd funkciu.

Skontrolujte, &i je vystup videosignalu prepnuty
na 'Pr/Cr Pb/CbY".

Skontrolujte pripojenie medzi TV a konektorom
HDMI na DVD prehravadi.

Pozrite sa, ¢&i TV podporuje tento DVD
prehravac s rozliSenim 480p/576p/720p/1080i.
Skontrolujte, & je nastavenie vasho TV systému
spravne.

Vyberte velkokapacitné Glozné zariadenie USB
alebo vyberte iny zdroj.

Slovensky
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